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Vorwort

Diese Betriebsanleitung hilft Ihnen beim
bestimmungsgemaien, sicheren und
wirtschaftlichen Gebrauch der Armaturen folgender
Typen:

D Doppel-Riickschlagklappe BB 1
D Doppel-Riickschlagklappe BB 2
D Doppel-Riickschlagklappe BB 1 ASME
D Doppel-Riickschlagklappe BB 2 ASME

Diese Typen werden im Folgenden kurz Geréat
genannt.

Diese Betriebsanleitung wendet sich an jede
Person, die dieses Gerét in Betrieb nimmt, betreibt,
bedient, wartet, reinigt oder entsorgt. Die
Betriebsanleitung richtet sich insbesondere an
Kundendienst-Monteure, ausgebildetes
Fachpersonal und das qualifizierte und autorisierte
Betriebspersonal.

Jede dieser Personen muss den Inhalt dieser
Betriebsanleitung zur Kenntnis genommen und
verstanden haben.

Das Befolgen der Anweisungen in der
Betriebsanleitung hilft Gefahren zu vermeiden und
die Zuverlassigkeit und die Lebensdauer des Geréts
zu erhéhen. Beachten Sie auBer den Hinweisen in
dieser Betriebsanleitung unbedingt die im
Verwenderland und an der Einsatzstelle geltenden
verbindlichen Regelungen zur Unfallverhitung sowie
die anerkannten technischen Regelungen fiir
sicherheits- und fachgerechtes Arbeiten.

Verfiigbarkeit

Bewahren Sie diese Betriebsanleitung immer mit
der Anlagen-Dokumentation auf. Stellen Sie sicher,
dass die Betriebsanleitung fiir den Bediener
verflighar ist.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Geréts.
Liefern Sie diese Betriebsanleitung mit, wenn Sie
das Gerdat verkaufen oder in anderer Weise
weitergeben.

Gestaltungsmerkmale im Text

Verschiedene Elemente der Betriebsanleitung sind
mit festgelegten Gestaltungsmerkmalen versehen.
So konnen Sie die folgenden Elemente leicht
unterscheiden:

normaler Text
Querverweise

D Aufzdhlungen
D Unterpunkte in Aufzahlungen
» Handlungsschritte.

Diese Tipps enthalten zusatzliche
Informationen, wie besondere Angaben
zum wirtschaftlichen Gebrauch des Gerdts.

Sicherheit

BestimmungsgeméaBer Gebrauch

Riickschlagklappen dienen zum Verhindern des
RiickflieBens von fllissigen oder gasférmigen
Medien in Rohrleitungen.

Die Geréate durfen nur innerhalb der zul&ssigen
Druck- und Temperaturgrenzen unter
Beriicksichtigung der chemischen und korrosiven
Einfliisse eingesetzt werden.

Zum bestimmungsgemaBen Gebrauch gehért auch
das Beachten und Befolgen aller Angaben in dieser
Anleitung, insbesondere der Sicherheitshinweise.

Jeder andere Gebrauch der Geréte gilt als
bestimmungswidrig.

Inshesondere folgende Einsatzarten gelten als
bestimmungswidrig

D der Einbau in Rohrleitungen, in denen das
Medium mit Kolbenpumpen oder
Kolbenverdichtern gefordert wird

D das Verwenden einer SchlieBddmpfung
auBerhalb der vorgesehenen Einsatzgrenzen

D das Verwenden als End-Armatur einer
Rohrleitung

Als bestimmungswidrig gilt auch das Einsetzen
eines Geréts aus fir die geplanten
Einsatzbedingungen nicht geeigneten Materialien.



D Bei Uberschreiten der zuldssigen Einsatzgrenzen
kann das Gerét zerstort werden und heiBes oder
unter Druck stehendes Medium austreten.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat immer

Grundlegende Sicherheitshinweise

Gefahr schwerer Verletzungen
D Das Gerat steht wahrend des Betriebs unter

Druck und kann heiB sein. Filhren Sie Arbeiten

am Gerat nur durch, wenn folgende

Bedingungen erflllt sind:

D Die Rohrleitungen miissen drucklos sein.

» Das Medium muss vollstandig aus den
Rohrleitungen und dem Gerét entfernt sein.

innerhalb der zuldssigen Einsatzgrenzen
betrieben wird.

Angaben zu den Einsatzgrenzen finden Sie auf
dem Typenschild und im Kapitel ,, 7echnische
Datert'.

Gefahr leichter Verletzungen

D Die iibergeordnete Anlage muss bei allen D An scharfkantigen Innenteilen des Geréts sind
Arbeiten abgeschaltet und gegen unbefugtes Schnittverletzungen maglich. Tragen Sie bei
Wiedereinschalten gesichert sein. allen Arbeiten am Gerat Schutzhandschuhe.

D Bei unzureichendem Abstiitzen des Geréats

D Die Rohrleitungen und das Gerédt missen auf
etwa 20 °C (handwarm) abgekihlt sein.

Bei in kontaminierten Bereichen eingesetzten
Geraten besteht Gefahr von schweren oder
todlichen Verletzungen durch Schadstoffe am
Geréat. Fuhren Sie Arbeiten am Gerat nur durch,
wenn dieses vollstandig dekontaminiert ist.
Tragen Sie bei allen Arbeiten die im
kontaminierten Bereich vorgeschriebene
Schutzkleidung.

Das Gerét darf nur mit Medien eingesetzt
werden, die das Material und die Dichtungen
des Gerdts nicht angreifen. Andernfalls kann es
zu Undichtigkeit und Austritt von heiBem oder
giftigem Medium kommen.

Das Gerat und dessen Bauteile diirfen nur von

wahrend der Montage sind Quetschungen bei
einem Herabfallen des Gerdts mdglich. Sichern
sie das Gerdt wahrend der Montage gegen
Herabfallen. Tragen Sie stabile
Sicherheitsschuhe.

Hinweise auf Sachschaden oder
Funktionsstorungen

Bei Einbau entgegen der angegebenen
Durchflussrichtung oder an der falschen

Position kommt es zur Fehlfunktion. Das Gerat
oder die (ibergeordnete Anlage kénnen
beschadigt werden. Bauen Sie das Gerat mit der
auf dem Typenschild angezeigten
Durchflussrichtung in die Rohrleitung ein.

X ; D Gerate aus fur das verwendete Medium
Fachpersonal montiert oderl demontiert werden. ungeeigneten Materialien verschleiBen stérker.
Fachpersonal muss Kenntnisse und Erfahrungen Dies kann zum Austreten von Medium fiihren.
in folgenden Bereichen haben: Stellen Sie sicher, dass das Material fiir das
D Herstellen von Anschliissen an verwendete Medium geeignet ist.
Rohrleitungen. D Das Gerét kann durch DruckstoBe beschédigt
D Auswahl von fiir das Produkt geeignetem werden, auch wenn der zuldssige Nenndruck PN
Hebezeug und dessen sichere Verwendung. nicht tiberschritten wird.
D Arbeiten mit gefahrlichen (kontaminierten, Stellen Sie sicher, dass das Gerat keinen
heiBen oder unter Druck stehenden) Medien. DruckstdBen ausgesetzt ist.
Bei unvorsichtigem Aus- oder Einbauen kinnen P Belasten der SchiieBdampfer kann zu Schaden
die SchlieBfedern aus dem Gehause schnellen. am Gerdt fihren. Heben Sie das Gerat nicht an
Es besteht Verletzungsgefahr. den SchlieBddmpfern an. Treten Sie nicht auf
Tragen Sie beim Aus- und Einbau der die SchlieBdampfer.
SchlieBfedern eine Schutzbrille. D Falsches Einstellen der SchlieBddmpfer kann zu

Stellen Sie bei Arbeiten an den SchlieBfedern
sicher, dass sich keine unbeteiligten Personen
in der Nahe des Geréts aufhalten.

Funktionsstorungen oder zu Schaden am Gerat
fihren. Andern Sie die Werkseinstellung der
SchlieBddmpfer nicht.



Gestaltungsmerkmale von
Warnhinweisen im Text

A GEFAHR

Hinweise mit dem Wort GEFAHR warnen
vor einer gefdhrlichen Situation, die zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fihrt.

A WARNUNG

Hinweise mit dem Wort WARNUNG warnen
vor einer gefahrlichen Situation, die
mdglicherweise zum Tod oder zu schweren
Verletzungen filhren kann.

A VORSICHT

Hinweise mit dem Wort VORSICHT warnen
vor einer Situation, die zu leichten oder
mittleren Verletzungen fiihren kann.

Gestaltungsmerkmale fiir
Hinweise auf Sachschaden

Achtung!

Diese Hinweise warnen vor einer Situation,
die zu Sachschaden fiihrt.

Beschreibung

Lieferumfang und
Geratebeschreibung

Lieferumfang
Das Gerat wird montagefertig verpackt geliefert.

Baureihen und Optionen des Geréts

Geréte der Typen BB 1 und BB 2 unterscheiden
sich durch die Befestigung der Lagerbolzen fiir die
Klappenscheiben im Gehduse.

Die Geréte sind in verschiedenen Baureihen
erhaltlich. Diese Baureihen unterscheiden sich
durch folgende Merkmale:

D Druckstufe
Werkstoff des Gehduses
Nennweite

Typ der SchlieBfedern
Auslegung nach DIN oder ASME

Einbau eines optionalen SchlieBdampfers (nur
bei Geréten mit dafiir vorgesehenem Gehause.

]
]
D Sitzabschluss
]
]
]

Die Geréte sind in folgenden Druckstufen erhéltlich:

Typ PN CLASS
(ASME)
BB 11, BB 21 6 -
BB 12, BB 22 10
BB 14, BB 24 16 125
BB 15, BB 25 25 150
BB 16, BB 26 40 300
BB 17 63 -
BB 18 100 600
BB 19 160 900

Das Gehause der Geréate kann aus folgenden
Materialien sein:

Kennzeichen Material

G Grauguss

GS Grauguss mit
Hartgummi-Beschichtung

Qv Grauguss mit Vestosint-
Beschichtung

C Stahl

A Edelstahl

Die Geréte sind mit Nennweiten von DN 50 bis
DN 1.000 lieferbar.



Das Gerét kann einen Sitzabschluss folgender Beispiele fiir Typenbezeichnungen

Typen haben: D ,BB 12 A50EPDM 5 V0"
D HD — metallisch BB 1 mit PN 10, Edelstahl-Geh&duse, Nennweite
» EPDM 50, Sitzabschluss EPDM, und SchlieBfedern fir
D FPM (FKM) Durchflussrichtung von oben.
> NBR D ,BB26C 150 FPM 7 WA"
BB 2 mit PN 40, Gehéuse aus C-Stahl,
» PTFE Nennweite 150, Sitzabschluss FPM, und
Es sind SchlieBfedern fiir folgende Einsatzzwecke SChllerEde.m flr horizontale
. ) Durchflussrichtung.
lieferbar:
Kennzeichen Einsatzzweck
7 WA Eeder mit 7 mbar
Offnungsdruck, fiir
horizontalen Einbau
7 WAI Inconelfeder mit 7 mbar

Offnungsdruck, fir
horizontalen Einbau und
Temperaturen > 300 °C

2 WA Eeder mit 2 mbar
Offnungsdruck, fiir
horizontalen Einbau

5V0 Feder mit 5 mbar
Offnungsdruck, fir
vertikalen Einbau mit
Durchflussrichtung von
oben nach unten

Weitere Angaben zum Offnungsdruck der
SchlieBfedern finden Sie im Datenblatt.

Abhéngig von der Baureihe setzt sich die
Typenbezeichnung zusammen. Der Einbau eines
SchlieBddmpfers wird durch ,DPF* in der
Typenbezeichnung gekennzeichnet.



Geratebeschreibung
Gerate BB 1

Bei Gerdten des Typs BB 1 sind die Lagerbolzen der
Klappenscheiben im Gehause gelagert.

Nr. |Benennung Nr. |Benennung

1 |Verschlussschraube mit Dichtung' 6 |Dichtung®

2 |Augenbolzen 7 |2 Paar SchlieBfedern
3 |Typenschild mit Durchfluss-Richtungspfeil 8 |Klappenscheiben

4 |Gehéuse 9 |Lagerbolzen

5 |Anschlagwinkel oder Befestigungsplatte fiir

Klappenscheiben?

1 Je zwei Verschlussschrauben oben und unten am Gehéuse. Bei kleineren Geréten sind nur zwei
Verschlussschrauben oben am Gehéuse vorhanden.

2 Je nach Geréatetyp sind Befestigungsplatten oder Anschlagwinkel vorhanden. In den folgenden
Abbildungen dieser Anleitung sind nur die Anschlagwinkel dargestelit.

3 Manche Gerétetypen sind mit metallischen Dichtsitzen ausgestattet.



Gerate BB 2

Bei Geréten des Typs BB 2 sind die Lagerbolzen der

Klappenscheiben an Lagerbdcken im Gehduse
gelagert.

2 Paar SchlieBfedern

Nr. |Benennung Nr. |Benennung

2 |Augenbolzen 8 |Klappenscheiben

3 |Typenschild mit Durchfluss-Richtungspfeil 9 |Lagerbolzen

4 |Gehduse 10 |Lagerbock fiir Klappenscheiben mit
6 |Dichtung’ Schraubenbolzen

7 11 |Schraubenbolzen

1 Manche Gerétetypen sind mit metallischen Dichtsitzen ausgestattet.




Gerate mit SchlieBdampfer
Optional sind Geréte mit SchlieBdédmpfern und entsprechenden Gehdusebohrungen erhéltlich

Nr. |Benennung
12 |SchlieBdampfer mit Dichtung

@ Fir das Anbringen des SchlieBdampfers st
ein Gehause mit Bohrungen erforderlich.
Am Standard-Gehduse konnen Sie keine
SchlieBdampfer montieren.



Typenschild

Je nach Gerétetyp sind verschiedene Typenschilder
mit unterschiedlichen Angaben angebracht.
Folgende Angaben sind mdglich:

D Hersteller

Typenbezeichnung

Ausflihrung

Nennweite

Druckstufe

Durchflussrichtung

CE-Zeichen

Datum der Herstellung (Quartal/Jahr)
Seriennummer

Maximaler Betriebsdruck bei zugehdriger
Betriebstemperatur

D Minimaler Betriebsdruck bei zugehoriger
Betriebstemperatur

D Werkstoffangaben der Klappenscheiben und des
Sitzes

Die Angaben konnen bei kleinen Geréten
als Rolltext auf dem Gehéuse angebracht
sein.

Anwendung europaischer
Richtlinien

Druckgeréte-Richtlinie

Das Gerét ist konform zu dieser Richtlinie (siehe
Abschnitt ,Herstellererkldrung®) und kann flir
folgende Medien eingesetzt werden:

BB G, BB GS und BB GV:
D Medien der Fluidgruppe 2

BB A und BB C:
D Medien der Fluidgruppe 1
D Medien der Fluidgruppe 2

ATEX-Richtlinie

Das Gerét weist keine potenzielle Ziindquelle auf
und fallt nicht unter diese Richtlinie (siehe Abschnitt
LHerstellererkldarung).

Im eingebauten Zustand ist statische Elekirizitat
zwischen Geréat und angeschlossenem System
mdglich.

Bei Verwendung in explosionsgefahrdeten
Bereichen liegt die Ableitung bzw. Verhinderung
mdglicher statischer Aufladung in der
Verantwortung des Anlagenherstellers bzw.
Anlagenbetreibers.

Sollte die Mdglichkeit eines Austritts von Medium
gegeben sein, z. B. durch Betatigungseinrichtungen
oder Leckagen an Schraubverbindungen, dann ist
dies bei der Zoneneinteilung vom Anlagenhersteller
bzw. Anlagenbetreiber zu berticksichtigen.

Aufgabe und Funktion

Aufgabe

Das Gerét verhindert das RiickflieBen von fliissigem
oder gasformigem Medium in Rohrleitungen.

Das Gerét kann in horizontalen und vertikalen
Rohrleitungen montiert werden.

Bei Einbau in eine vertikale Rohrleitung muss die
Durchflussrichtung in der Regel von unten nach
oben sein.

Bei Verwenden von SchlieBfedern vom Typ 5 VO
kann das Gerdat auch fir vertikale Rohrleitungen mit
Durchflussrichtung von oben nach unten eingesetzt
werden. Der Einsatz bei dieser Durchflussrichtung
ist bis zu einer Nennweite von DN 500 mdglich.

Funktion

Zwei Klappenscheiben 6ffnen und schlieBen die
Rohrleitung abhéngig von der Stromungsrichtung
des Mediums.

Die Klappenscheiben werden jeweils durch eine
zweiteilige SchlieBfeder geschlossen. Abhdngig von
den verwendeten SchlieBfedern ist der
Offnungsdruck verschieden.



SchlieBdampfer

Durch optionale SchlieBdadmpfer kann die SchlieB-
Charakteristik beeinflusst werden. Ein
Dampfungsmedium bremst die Klappenbewegung
auf den letzten 15° des SchlieBwegs. Die
Klappenscheiben werden dadurch langsamer
geschlossen.

So werden Probleme durch Druckst6Be in der
Rohrleitung verhindert.

Die optionalen SchlieBdampfer kdnnen bis zu einer
Temperatur von 110 °C eingesetzt werden.

Sie dirfen nicht in Druckerhohungs-Anlagen mit
einem saugseitigen Druck (iber 0,5 bar eingesetzt
werden.

In diesen Anlagen kann es zum Druckausgleich
zwischen Saug- und Druckseite des Geréats
kommen. Das SchlieBen des Gerdts ist nicht mehr
gewahrleistet.

Anschlussarten

Die Gerate kdnnen zwischen folgende Flansche
nach EN 1092-1 montiert werden:

D Form B1 und Form B2

D Form C

D FormF

D Form G

Geréte der Typen BB 1 ASME und BB 2 ASME

kénnen zwischen Flansche nach ASME B16.1,
B16.5 bzw. B16.47 montiert werden.

Gerat lagern und transportieren

Achtung!

Schéden am Gerét bei falschem Lagemn
oder Transportieren.

> VerschlieBen Sie alle Offnungen mit
den mitgelieferten Abdeckungen oder
vergleichbaren Abdeckungen.

> Stellen Sie sicher, dass das Gerat
trocken bleibt und vor korrosiver
Atmosphére geschiitzt wird.

» Setzen Sie sich mit dem Hersteller in
Verbindung, wenn Sie das Gerat unter
anderen Bedingungen transportieren
oder lagern wollen.

Gerat lagern

» Lagern Sie das Gerat nur unter den folgenden
Bedingungen:

D Lagern Sie das Gerdt nur bis zu 12 Monate
lang.

D Die Anschlussflachen und die Dichtflachen
miissen vor mechanischen Schéden geschiitzt
sein.

D Das Gerét und alle Bauteile missen vor StoBen
und Schl&gen geschlitzt sein.

D Das Gerdt darf nur in geschlossenen Raumen
mit folgenden Umgebungsbedingungen gelagert
werden:

D Luftfeuchtigkeit unter 50%, nicht
kondensierend

D Raumluft sauber und nicht salzig oder
anderweitig korrosiv

D Temperatur 5—40 °C.

» Stellen Sie beim Lagern sicher, dass diese
Bedingungen sténdig eingehalten werden.
» Setzen Sie sich mit dem Hersteller in

Verbindung, wenn Sie das Gerét unter anderen
Bedingungen lagern wollen.



Gerat transportieren

» Halten Sie beim Transport die gleichen
Bedingungen ein wie bei der Lagerung.

> Sie konnen das Gerat iiber Strecken von
wenigen Metern unverpackt transportieren.

» Transportieren Sie das Geréat tber ldngere
Strecken in der Original-Verpackung.

» Wenn die Original-Verpackung nicht verfligbar
ist, verpacken Sie das Gerat so, dass es vor
Korrosion oder mechanischen Schéden
geschiitzt ist.

@ Ein kurzzeitiger Transport ist auch bei

Temperaturen unterhalb von 0 °C mdglich,
wenn das Gerat vollstandig geleert und
getrocknet ist.

Gerat montieren und anschlieBen

Montage vorbereiten

» Nehmen Sie das Gerat aus der
Transportverpackung.

> Priifen Sie das Gerét auf Transportschéaden.

» Setzen Sie sich mit dem Hersteller in

Verbindung, wenn Sie Transportschéden
feststellen.

A GEFAHR

Bei Arbeiten an den Rohrleitungen sind
schwerste Verletzungen oder Tod durch
Verbrennungen oder Vergiftungen maglich.

» Stellen Sie sicher, dass keine heiBen
oder gefahrlichen Medien im Geréat
und den Rohrleitungen sind.

» Stellen Sie sicher, dass die
Rohrleitungen am Gerét drucklos sind.

» Stellen Sie sicher, dass die Anlage
ausgeschaltet und gegen unbefugtes
Wiedereinschalten gesichert ist.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat und
die Rohrleitungen handwarm
abgekiihlt sind.

» Tragen Sie flir das Medium geeignete
Sicherheitskleidung und verwenden
Sie wenn ntig geeignete
Schutzausriistung.

Angaben zu geeigneter Sicherheitskleidung und
Schutzausriistung finden Sie im Sicherheits-
Datenblatt fiir das verwendete Medium.

» Leeren Sie die Rohrleitungen.

» Schalten Sie die Anlage aus und sichern Sie
diese gegen unbefugtes Wiedereinschalten.

Gerat montieren

Achtung!

Schéaden am Gerét bei zu schwach
ausgelegten Anschllissen.

> Stellen Sie sicher, dass die
Anschliisse stabil genug sind, das
Gewicht des Gerats und die im Betrieb
zu erwartenden Kréfte aufzunehmen.




Achtung!

Schéden an den SchlieBdédmpfern durch
Belastung méglich.

» Verwenden Sie den Augenbolzen zur
Befestigung von Hebezeug.

» Belasten Sie die SchlieBdampfer nicht.

» Stellen Sie sicher, dass das Rohrleitungssystem
der Anlage sauber ist.

> Stellen Sie sicher, dass das Gerét frei von
Fremdstoffen ist.

» Reinigen Sie inshesondere die Dichtflachen.

> Stellen Sie sicher, dass das Gerét sicher
montiert ist und alle Anschllisse fachgerecht
durchgefihrt sind.

» Stellen Sie flir Medien-Temperaturen iber
300 °C sicher, dass SchlieBfedern aus Inconel
montiert sind.

> Stellen Sie sicher, dass das Geréat innerhalb der
Einsatzgrenzen genutzt wird.

Sie kénnen das Gerét in horizontale oder in vertikale
Rohrleitungen einbauen. Der Einbau unterscheidet
sich nicht grundsétzlich.

Sie kdnnen das Geréat auch in eine gekrimmte
Leitung einbauen. In diesem Fall miissen Sie das
Gerét hinter dem Rohrbogen montieren.

Vor dem Gerdt muss eine gerade Beruhigungs-
strecke mit mindestens dem flinffachen
Nenndurchmesser der Rohrleitung sein.

Achtung!

Funktionsstorung bei unzureichender
Beruhigungsstrecke.

> Stellen Sie sicher, dass zwischen einer
Pumpe und dem Gerat immer eine
Beruhigungsstrecke vorhanden ist.

5x DN

L=

Geréat mit vertikaler Durchflussrichtung
einbauen

A GEFAHR

Ein fehlerhaft angeschlossenes Gerét kann
zu Unféllen mit schwersten Verletzungen
oder Todesfolge flihren.

> Stellen Sie sicher, dass das Geréat nur
von Fachpersonal an die Rohrleitung
angeschlossen wird.

> Stellen Sie sicher, dass die
FlieBrichtung in der Rohrleitung mit
dem Durchfluss-Richtungspfeil am
Gerét (bereinstimmt.

Das Fachpersonal muss Kenntnisse und
Erfahrungen im Herstellen von Rohrverbindungen
mit dem jeweiligen Anschlusstyp haben.



Bei Einbau hinter einem Rohrbogen muss der
Achtung! Augenbolzen zum Inneren des Rohrbogens zeigen.

Bei falscher Einbaulage sind Schaden am
Geréat oder der Anlage sowie
Funktionsstorungen maglich!

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit
richtiger Einbaulage montiert ist.

» Bauen Sie das Gerat hinter einem
Rohrbogen der Leitung ein.

» Bauen Sie das Gerdt so ein, dass der
Augenbolzen zum Inneren des
Rohrbogens weist.

Die richtige Einbaulage kdnnen Sie an der Position
des Augenbolzens und dem Durchfluss-
Richtungspfeil am Typenschild sehen:

Bei Einbau in vertikalen Rohrleitungen muss der » Legen Sie eine handelstibliche und fiir die
Durchfluss-Richtungspfeil nach oben zeigen. Rohrleitung passende Dichtung auf den unteren
Flansch.

» Setzen Sie das Gerdt auf die Dichtung.

» Legen Sie eine handelsiibliche und fir die
Rohrleitung passende Dichtung auf das Gerét.

» Setzen Sie den oberen Flansch an.

> Stecken Sie die Schrauben durch die
L~ Flanschbohrungen.

» Stellen Sie sicher, dass alle Bauteile aufeinander
zentriert ausgerichtet sind.

» Schrauben Sie die Muttern locker auf die
v Schrauben,

Um die gewiinschte Einbaulage zu
erreichen, kdnnen Sie beim Einbau das
Gerat mit dem Augenbolzen drehen.

@ Ein Einbau bei Durchflussrichtung von > Drehen Sie das Gerét in die richtige Einbaulage.
oben nach unten ist ebenfalls moglich. » Ziehen Sie die Muttern an den Schrauben
> Stellen Sie in diesem Fall sicher, dass gleichmaBig an.
SchlieBfedern des Typs 5 VO eingebaut )
sind. Das Drehmoment zum Anziehen der

Muttern hangt von der Rohrleitung ab.



Gerat mit horizontaler Durchflussrichtung
einbauen

A GEFAHR

Ein fehlerhaft angeschlossenes Gerét kann
zu Unféllen mit schwersten Verletzungen
oder Todesfolge flhren.

> Stellen Sie sicher, dass das Gerat nur
von Fachpersonal an die Rohrleitung
angeschlossen wird.

> Stellen Sie sicher, dass die
FlieBrichtung in der Rohrleitung mit
dem Durchfluss-Richtungspfeil am
Gerat (ibereinstimmt.

Das Fachpersonal muss Kenntnisse und
Erfahrungen im Herstellen von Rohrverbindungen
mit dem jeweiligen Anschlusstyp haben.

Achtung!

Bei falscher Einbaulage sind Schaden am
Gerét oder der Anlage sowie
Funktionsstérungen mdglich!

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit
richtiger Einbaulage montiert ist.

» Bauen Sie das Gerat so ein, dass der
Augenbolzen nach oben weist.

Die richtige Einbaulage koénnen Sie an der Position
des Augenbolzens und dem Durchfluss-
Richtungspfeil am Typenschild sehen:

Bei Einbau in horizontalen Rohrleitungen muss der
Augenbolzen nach oben zeigen.

")ﬂ)

Bei horizontaler Einbaulage kdnnen Sie mit
den unteren Schrauben eine Auflage flir
das Gerat schaffen.

» Stecken Sie zuerst die unteren Schrauben durch
die Flanschbohrungen.

> Verbinden Sie die beiden unteren Schrauben
locker mit dem zweiten Flansch.

» Legen Sie zwei handelsiibliche und fiir die
Rohrleitung passende Dichtungen zwischen die
Flansche.

» Setzen Sie das Gerét zwischen die Dichtungen
ein.

» Stellen Sie sicher, dass alle Bauteile aufeinander
zentriert ausgerichtet sind.

» Bringen Sie die oberen Schrauben an.

» Richten Sie das Gerét so aus, dass der
Augenbolzen nach oben zeigt.

» Ziehen Sie die Muttern an den Schrauben
gleichmaBig an.

Das Drehmoment zum Anziehen der
Muttern hangt von der Rohrleitung ab.

Betrieb

Wahrend des Betriebs kénnen Sie keine Arbeiten
am Gerat vornehmen.



Nach dem Betrieb

A GEFAHR

Bei Austreten von Medium sind schwerste
Verletzungen oder Tod durch
Verbrennungen oder Vergiftungen maglich.

» Stellen Sie nach allen Arbeiten am
Gerat sicher, dass die Anschllisse und
Ventile dicht sind.

> Stellen Sie sicher, dass die
Dichtungen am Gerdt intakt sind.

A GEFAHR

Bei in kontaminierten Bereichen
eingesetzten Gerdten besteht Gefahr von
schweren oder tédlichen Verletzungen
durch Schadstoffe am Gerét.

» Lassen Sie Arbeiten an kontaminierten
Geréaten nur durch Fachpersonal
durchfiihren.

» Tragen Sie bei allen Arbeiten die im
kontaminierten Bereich
vorgeschriebene Schutzkleidung.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerét vor
allen Arbeiten vollstandig
dekontaminiert ist.

» Befolgen Sie dabei die Hinweise zum
Umgang mit den in Frage kommenden
Gefahrenstoffen.

AuBere Verschmutzungen
entfernen

» Entfernen Sie Verschmutzungen mit klarem
Wasser und einem fusselfreien Tuch vom Gerat.

» Entfernen Sie hartnackige Verschmutzungen mit
einem fiir das Material geeigneten
Reinigungsmittel und einem fusselfreien Tuch.

Gerat warten
Das Gerét ist wartungsfrei.



Gerat instandsetzen und
Ersatzteile einbauen
Sie kdnnen folgende Bauteile des Geréts bei
VerschleiB oder Schiaden wechseln:
D Dichtung (6)

Kleinmengen dber den Fachhandel beziehen
D SchlieBfeder (7)

komplett mit Spannblech
Diese Ersatzteile sind fir alle Gerate des Typs BB
identisch.

Der Aus- und Einbau unterscheidet sich zwischen
BB 1 und BB 2.

Bestellnummern SchlieBfedern (7)

Bestellnummern Dichtung (6)

DN Bestellnummer

2WA | 7WA | 7WAI | 5V0
50 | 349345 | 349344 - 349346
65 | 349348 | 349347 - 349349
80 | 349391 | 349390 - 349392

100| 348200 | 348190 | 348220 | 348198

125] 348201 | 348191 | 348221 | 348199

150 348202 | 348192 | 348222 | 348209

200 348203 | 348193 | 348223 | 348211

250| 348204 | 348194 | 348224 | 348213

300| 348205 | 348195 | 348225 | 348215

350 348206 | 348196 | 348226 | 348216

400 | 348207 | 348197 | 348227 | 348217

450 348586 | 348580 | 348592 | 348598

500 348587 | 348581 | 348593 | 348600

600| 348588 | 348582 | 348594 -

700| 348589 | 348583 | 348595 -

800| 348591 | 348585 | 348597 -

DN Bestellnummer

0-Ring | 0-Ring | 0-Ring | 0-Ring

EPDM FPM NBR PTFE
50 | 340463 | 340465 | 347866 -
65 [0340065 | 0340067 | 340066 -
80 | 037839 | 039082 | 349037 -
100| 037847 | 038982 | 038543 -
125| 346777 | 346778 | 346779 -
150 342598 | 342711 | 342931 | 342978
200| 342710 | 342713 | 344372 | 343721
250 342522 | 342523 | 344484 | 344491
300| 182574 | 038718 | 340825 | 344592
350 342565 | 342569 | 038705 | 175131
400| 342584 | 342585 | 344714 | 344715
450| 038948 | 180962 | 037020 -
500| 036002 | 036007 | 182719 | 343876
600| 036003 | 180210 | 122490 -
700| 036987 | 343603 | 182114 -
800| 039663 | 181939 - -




Gerat ausbhauen

Um die SchlieBfedern oder die Dichtung zu
wechseln, mussen Sie das Gerat ausbauen.

Bei groBeren Geraten koénnen Sie die
Bauteile nicht mehr mit Muskelkraft
bewegen.

» Verwenden Sie in diesem Fall
geeignetes Hebezeug oder Werkzeug.

Die Tragkraft bzw. die Belastbarkeit von
Hebezeug und Werkzeug missen
mindestens dem Gesamtgewicht des
Geréts entsprechen.

» Um genaue Angaben zum Gewicht
einzelner Bauteile zu erhalten, wenden
Sie sich an den Hersteller.

A GEFAHR

Quetschgefahr bei Herunterfallen des
Geréts oder von Bauteilen.

» Heben und bewegen Sie das Gerét
und dessen Bauteile bei allen Arbeiten
mit geeignetem Hebezeug.

> Stellen Sie sicher, dass das Gerat
nicht kippen kann.

> Stellen Sie sicher, dass sich niemals
Personen unter der schwebenden Last
aufhalten.

Achtung!

Schéden an den SchlieBddmpfern durch
Belastung médglich.

» Verwenden Sie den Augenbolzen zur
Befestigung von Hebezeug.

» Belasten Sie die SchlieBdampfer nicht.

» Losen Sie die Muttern an den Schraubenbolzen.

> Ziehen Sie das Gerédt zwischen den Flanschen
heraus.

» Entfernen Sie die Dichtungen von den
Flanschen.
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SchlieBfedern an BB 1 ausbauen

Zum Aus- und Einbau der SchlieBfedern benétigen
Sie folgendes Werkzeug:

D Steckschliissel-Einsatz SW 13, 17, 19, 22, 24
DIN 3124

D Sechskant-Steckschliissel SW 5, 6, 10, 12, 17,
22, 24 1S0 2936

Drehmoment-Schitissel DIN ISO 6789
Flachzange DIN ISO 5745
Stabile Abdeckung fir die SchlieBfedern

Gelenk-Stirnlochschliissel SW 2-8 (fiir Geréate
mit Gehdusebeschichtung aus
Vestosint/Hartgummi

®

Je nach Gerétetyp ist die Zahl der
Verschlussschrauben verschieden.

Bei kleineren Geréten sind zwei
Verschlussschrauben neben dem
Augenbolzen angebracht.

Bei gréBeren Geraten sind zusétzlich zwei
Verschlussschrauben auf der gegenliber
liegenden Seite des Gehduses angebracht.

» LoOsen Sie die Verschlussschrauben (1) am
Gehduse.

> Nehmen Sie die Verschlussschrauben und
deren Dichtungsringe aus dem Gehéuse.




> Entfernen Sie die Abdeckung.

A GEFAHR > Heben Sie die vier SchlieBfedern (7) aus dem
Gehduse (1.).

Quetschgefahr bei Herunterfallen des
Geréts oder von Bauteilen.

» Heben und bewegen Sie das Gerat
und dessen Bauteile bei allen Arbeiten
mit geeignetem Hebezeug.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat
nicht kippen kann.

> Stellen Sie sicher, dass sich niemals
Personen unter der schwebenden Last
aufhalten.

» Legen Sie das Gerat mit den SchlieBfedern nach
oben auf eine Flache mit ausreichender
Tragkraft.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unter Spannung @
stehende SchlieBfedern!

» Tragen Sie beim Wechseln der
SchlieBfedern eine Schutzbrille.

» Spreizen Sie die Klappenscheiben etwas (2.).

Je nach Geréatetyp sind Platten oder
Anschlagwinkel vorhanden. Das Vorgehen
beim Ausbauen unterscheidet sich
dadurch nicht.

> Bauen Sie die SchlieBfedern einzeln c GEFAHR

ein und aus.

> Stellen Sie sicher, dass sich keine
unbeteiligten Personen in der Néhe
aufhalten.

> Decken Sie die SchlieBfedern mit einer stabilen
Abdeckung (13) ab (1.).

» Ziehen Sie die beiden Lagerbolzen (9) mit der
Flachzange aus dem Gehduse (2.).

Quetschgefahr bei Herunterfallen des
Geréts oder von Bauteilen.

>

Heben und bewegen Sie das Gerat
und dessen Bauteile bei allen Arbeiten
mit geeignetem Hebezeug.

Stellen Sie sicher, dass das Geréat
nicht kippen kann.

Stellen Sie sicher, dass sich niemals
Personen unter der schwebenden Last
aufhalten.




» Heben Sie die zwei Klappenscheiben (8) aus
dem Gehduse (1.)

» Heben Sie die Platten oder Anschlagwinkel (5)
aus dem Gehause (2.)
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SchlieBfedern an BB 2 ausbauen

Zum Aus- und Einbau der SchlieBfedern benétigen
Sie folgendes Werkzeug:

Steckschliissel-Einsatz SW 13, 17, 19
DIN 3124

Drehmoment-Schliissel DIN ISO 6789
Flachzange DIN ISO 5745
Stabile Abdeckung fir die SchlieBfedern

Gelenk-Stirnlochschliissel SW 2-8 (fiir Gerate
mit Gehdusebeschichtung aus
Vestosint/Hartgummi

Losen Sie die zwei Schraubenbolzen (11) am
Gehduse (1.).

Drehen Sie die Klappenscheiben und
SchlieBfedern wie dargestellt (2.).




A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unter Spannung
stehende SchlieBfedern!

» Tragen Sie beim Wechseln der
SchlieBfedern eine Schutzbrille.

> Bauen Sie die SchlieBfedern einzeln
ein und aus.

» Stellen Sie sicher, dass sich keine
unbeteiligten Personen in der N&he
aufhalten.

@ Bei groBeren Gerdten miissen Sie die
Klappenscheiben mit einem Hebezeug aus
dem Gehduse heben.

» Befestigen Sie zwei Augenbolzen in den
Bohrungen fiir die Schraubenbolzen (11)
in den Lagerbocken.

» Befestigen Sie ein Hebezeug mit
ausreichender Tragkraft an den
Augenbolzen.

A GEFAHR

Quetschgefahr bei Herunterfallen des
Gerdts oder von Bauteilen.

» Heben und bewegen Sie das Gerat
und dessen Bauteile bei allen Arbeiten
mit geeignetem Hebezeug.

» Stellen Sie sicher, dass das Geréat
nicht kippen kann.

» Stellen Sie sicher, dass sich niemals
Personen unter der schwebenden Last
aufhalten.

» Heben Sie die Klappenscheiben an den
Lagerbdcken an.

> Heben Sie die Klappenscheiben komplett mit
SchlieBfedern und Lagerbdcken aus dem
Gehduse.

> Legen Sie die Klappenscheiben auf eine Flache
mit ausreichender Tragkraft.
» Setzen Sie eine flache, stabile Abdeckung (13)
auf die SchlieBfedern (1.).

» Ziehen Sie die Lagerbdcke (10) nach auBen von
den Lagerbolzen ab (2.)

> 0

@

7
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A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unter Spannung
stehende SchlieBfedern!

» Tragen Sie beim Wechseln der
SchlieBfedern eine Schutzbrille.

> Bauen Sie die SchlieBfedern einzeln
ein und aus.

» Stellen Sie sicher, dass sich keine
unbeteiligten Personen in der Nahe
aufhalten.

>
>

>
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Entfernen Sie die Abdeckung.

Ziehen Sie die beiden Klappenscheiben
vorsichtig auseinander, bis die SchlieBfedern
entspannen (1.).

Ziehen Sie die beiden Lagerbolzen (9) aus den
SchlieBfedern (7) heraus (2.).

Dichtung wechseln

Der Einsatzbereich der Dichtungen héangt
vom Medium und der Temperatur ab.

Manche Gerétetypen sind mit metallischen
Dichtsitzen ausgestattet. Sie konnen die
Dichtung bei diesen Geréten nicht
wechseln.

In der folgenden Abbildung ist beispielhaft
ein Gerdt des Typs BB 1 dargestellt. Die
Dichtung an Geraten des Typs BB 2 wird in
der gleichen Weise gewechselt.

» LoOsen Sie die Dichtung (6) mit einem Vorstecher
aus der Klappenscheibe.

» Wahlen Sie den Typ der neuen Dichtung
entsprechend des gewlinschten Einsatzbereichs
fir das Gerdat aus.

» Setzen Sie je eine neue Dichtung in die
Klappenscheiben ein.

» Stellen Sie sicher, dass die Dichtungen korrekt
eingelegt sind.



SchlieBfedern an BB 1 einbauen

» Setzen Sie einen Anschlagwinkel oder eine
Platte (5) in das Gehduse ein.

A GEFAHR

Quetschgefahr bei Herunterfallen des
Gerdts oder von Bauteilen.

» Heben und bewegen Sie das Gerét
und dessen Bauteile bei allen Arbeiten
mit geeignetem Hebezeug.

> Stellen Sie sicher, dass das Gerat
nicht kippen kann.

> Stellen Sie sicher, dass sich niemals
Personen unter der schwebenden Last
aufhalten.

> Schieben Sie die beiden Lagerbolzen durch die
Bohrungen im Gehduse und in den Platten oder
Anschlagwinkeln.

» Stellen Sie sicher, dass die Lagerbolzen sicher
in den Bohrungen sitzen.

> Setzen Sie die zwei Klappenscheiben (8) wie
dargestellt in das Geh&use ein (3).

» Setzen Sie den zweiten Anschlagwinkel oder die
zweite Platte (5) in das Gehduse ein.

» Richten Sie alle Teile so aus, dass die
Bohrungen in einer Flucht liegen.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unter Spannung
stehende SchlieBfedern!

>

>

Tragen Sie beim Wechseln der
SchlieBfedern eine Schutzbrille.

Bauen Sie die SchlieBfedern einzeln
ein und aus.

Stellen Sie sicher, dass sich keine
unbeteiligten Personen in der Nahe
aufhalten.

» Ziehen Sie einen Lagerbolzen so weit aus dem
Gehduse, dass Sie die SchlieBfedern einsetzen

konnen.

» Setzen Sie die SchlieBfedern mit Spannblechen
(7) auf die Klappenscheibe (1.).

» Schieben Sie den Lagerbolzen bis zum Anschlag
in das Gehause (2.).
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» Ziehen Sie den zweiten Lagerbolzen (9) aus dem
Gehduse.

» Setzen Sie die SchlieBfedern mit Spannblech in
der gleichen Weise auf die zweite
Klappenscheibe.

Verletzungsgefahr durch unter Spannung
stehende SchlieBfedern!

» Tragen Sie beim Wechseln der
Bei gréBeren Geraten sind vier SchlieBfedem eine Schutzbrille.
Verschlussschrauben (1) vorhanden.

] - . » Bauen Sie die SchlieBfedern einzeln
Kleinere Gerate haben nur zwei

ein und aus.
Verschlussschrauben.
In der folgenden Abbildung ist ein Gerét » Stellen Sie sicher, dass sich keine
mit vier Verschlussschrauben dargestellt. unbeteiligten Personen in der Néhe
Die beiden oberen Verschlussschrauben aufhalten.
neben dem Augenbolzen sind nicht
dargestellt. » Ziehen Sie die Spannbleche (14) vorsichtig von

L , den SchlieBfedern ab.
» Schrauben Sie die Verschlussschrauben (1) mit

Dichtung handfest in die Bohrungen am
Gehduse.
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Das erforderliche Drehmoment fir die
Verschlussschrauben (1) hdngt vom Material der
Schrauben und des Gehauses, dem

Nenndurchmesser und dem Geréatetyp ab. Angaben

zu den erforderlichen Drehmomenten finden Sie in
den folgenden Tabellen.

> Ziehen Sie die Verschlussschrauben mit dem
angegebenen Drehmoment an.

Anzugsdrehmoment [Nm] fiir

Verschlussschrauben aus austenitischem

Anzugsdrehmoment [Nm] fiir
Verschlussschrauben aus Bronze

DN BB 11 BB 12, BB 14
BB 15, BB 16

450 310 310

500 310 310

600 310 310

700 460 460

800 940 940

900 1.420 1.420

1000 1.420 1.420

SchlieBfedern an BB 2 einbauen

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unter Spannung
stehende SchlieBfedern!

» Tragen Sie beim Wechseln der
SchlieBfedern eine Schutzbrille.

> Bauen Sie die SchlieBfedern einzeln
ein und aus.

> Stellen Sie sicher, dass sich keine
unbeteiligten Personen in der Nahe
aufhalten.

Stahl
DN | BB11 |BB12,BB 14| BB17, | BB 19
BB 15,BB 16| BB 18
50 - 5 5 -
65 - 5 5 -
80 - 12 12 -
100 - 13 13 -
125 - 13 27 -
150 - - 65 65
200 - - 135 135
250 - - 135 135
300 - - 135 320
350 - - 260 -
400 - - 320 -
450 | 310 310 - -
500 | 310 310 630 -
600 | 310 310 630 -
700 | 1.080 1.080 - -
800 | 2.240 2.240 - -
900 | 1.940 1.940 - -
1000| 1.940 1.940 - -

» Setzen Sie die SchlieBfedern (7) mit den
Spannblechen (14) wie dargestellt auf die
Klappenscheiben (8).

14 8)
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» Schieben Sie die beiden Lagerbolzen (9) durch

die SchlieBfedern (1.) A GEFAHR

» Setzen Sie die zwei Lagerbocke (10) wie
dargestellt auf die Enden der Lagerbolzen (2.)

Quetschgefahr bei Herunterfallen des
Geréts oder von Bauteilen.

» Heben und bewegen Sie das Gerat
und dessen Bauteile bei allen Arbeiten
mit geeignetem Hebezeug.

» Stellen Sie sicher, dass das Geréat
nicht kippen kann.

> Stellen Sie sicher, dass sich niemals
Personen unter der schwebenden Last
aufhalten.

» Heben Sie die Klappenscheiben an den
Lagerbdcken an.

» Setzen Sie die Klappenscheiben wie dargestellt
in das Gehé&use ein.

Um die Klappenscheiben bei groBeren Geréten

einzubauen, missen Sie ein geeignetes Hebezeug

verwenden. Verbinden Sie das Hebezeug wie folgt
mit den Klappenscheiben:

» Befestigen Sie zwei Augenbolzen in den
Bohrungen fiir die Schraubbolzen (11) in den
Lagerbocken.

» Verbinden Sie ein Hebezeug mit ausreichender
Tragkraft mit den Augenbolzen.
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> Entfernen Sie die Augenbolzen und bewahren
diese fiir spateren Gebrauch auf.

» Drehen Sie die Klappenscheiben, bis die
Bohrungen in den Lagerbdcken unterhalb der
Anschlagpunkte liegen (1.).

» Setzen Sie die beiden Schraubenbolzen (11) ein
(2.).

Das erforderliche Drehmoment fir die
Schraubenbolzen (11) hdngt vom Material der
Schraubenbolzen und des Gehauses sowie dem
Nenndurchmesser ab. Angaben zu den
erforderlichen Drehmomenten finden Sie in der
folgenden Tabelle.

» Ziehen Sie die Schraubenbolzen mit dem
angegebenen Drehmoment an.
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Anzugsdrehmoment [Nm] fiir Schraubenbolzen an BB 21, BB 22, BB 24, BB 25 und BB 26

DN Stahl-Schraubenbolzen Bronze-Schraubenbolzen
Unbeschichtetes Beschichtetes Gehéuse |Unbeschichtetes Beschichtetes Gehause
Gehéuse Gehéuse

150 15 7,5 17 8

200 15 7,5 17 8

250 26 15 28 17

300 26 15 28 17

350 26 26 28 28

400 70 42 78 47

» Ziehen Sie die Spannbleche (14) von den
SchlieBfedern ab.

Gerdat einbauen

» Priifen Sie die Géngigkeit der Klappenscheiben.

» Bauen Sie das Gerét in die Rohrleitung ein, wie
im Abschnitt , Geréit montierer' ab Seite 12
beschrieben.
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Fehler oder Stérungen beheben

Merkmal

Ursache

MaBnahme

Starke Gerduschentwicklung

Das Gerdt ist im instabilen
Bereich des Volumenstroms und
die Klappenscheibe oszilliert.

VergroBern Sie den Volumenstrom durch
Erhdhen der Pumpenleistung.

Bauen Sie das Geréat an einer anderen
Position ein.

Die Beruhigungsstrecke zwischen
dem Gerdt und einer Pumpe ist
Zu gering.

Bauen Sie das Geréat an einer Position
ein, bei der eine ausreichende
Beruhigungsstrecke sichergestellt ist.

Die Klappenscheibe schldgt an
der Rohrleitung an.

Richten Sie das Gerdt aus.

Bauen Sie das Geréat an einer Position
ein, bei der die Klappenscheibe die
Rohrleitung nicht berihrt.

Bauen Sie ein Gerat ein, das zur
Rohrleitung passt.

Undichtigkeit

Das Gerét ist beschadigt.

Priifen Sie den Zustand des Gerats.
Ersetzen Sie ein beschédigtes Gerat.

Die SchlieBfeder ist gebrochen
oder verschlissen.

Priifen Sie den Zustand der
SchlieBfedern. Ersetzen Sie beschadigte
oder verschlissene SchlieBfedern.

Eine Dichtung ist beschadigt.

Priifen Sie den Zustand der Dichtungen.
Ersetzen Sie beschédigte Dichtungen.
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Gerat auBer Betrieb nehmen

Schadstoffe entfernen

& GEFAHR

Bei in kontaminierten Bereichen
eingesetzten Geraten besteht Gefahr von
schweren oder todlichen Verletzungen
durch Schadstoffe am Gerét.

» Lassen Sie Arbeiten an kontaminierten
Geraten nur durch Fachpersonal
durchflihren.

» Tragen Sie bei allen Arbeiten die im
kontaminierten Bereich
vorgeschriebene Schutzkleidung.

> Stellen Sie sicher, dass das Gerat vor
allen Arbeiten vollstandig
dekontaminiert ist.

» Befolgen Sie dabei die Hinweise zum
Umgang mit den in Frage kommenden
Gefahrenstoffen.

Das Fachpersonal muss folgende Kenntnisse und
Erfahrungen haben:

D am Einsatzort geltende Bestimmungen im
Umgang mit Schadstoffen

D spezielle Vorschriften zum Umgang mit den
anfallenden Schadstoffen

D Gebrauch der vorgeschriebenen Schutzkleidung.

» Entsorgen Sie alle Riickstande nach den am
Einsatzort geltenden Bestimmungen.

Gerat demontieren

A GEFAHR

Bei Arbeiten an den Rohrleitungen sind
schwerste Verletzungen oder Tod durch
Verbrennungen oder Vergiftungen moglich.

» Stellen Sie sicher, dass keine heiBen
oder gefahrlichen Medien im Geréat
und den Rohrleitungen sind.

» Stellen Sie sicher, dass die
Rohrleitungen am Gerét drucklos sind.

» Stellen Sie sicher, dass die Anlage
ausgeschaltet und gegen unbefugtes
Wiedereinschalten gesichert ist.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat und
die Rohrleitungen handwarm
abgekiihlt sind.

» Tragen Sie flir das Medium geeignete
Sicherheitskleidung und verwenden
Sie wenn ntig geeignete
Schutzausriistung.

Achtung!

Umweltschdden durch Riickstinde giftiger
Medien mdglich.

» Stellen Sie vor dem Entsorgen sicher,
dass das Gerdt gereinigt und frei von
Medien-Riickstanden ist.

» Entsorgen Sie alle Materialien nach
den am Einsatzort geltenden
Bestimmungen.

Angaben zu geeigneter Sicherheitskleidung und
Schutzausriistung finden Sie im Sicherheits-
Datenblatt fiir das verwendete Medium.

A VORSICHT

Quetschgefahr bei Herunterfallen des
Gerdts.

» Sichern Sie das Geréat bei der
Demontage durch geeignete
MaBnahmen gegen Herunterfallen.

> Entfernen Sie alle Riickstande vom Gerét.
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Geeignete MaBnahmen sind zum Beispiel:

D Lassen Sie leichtere Gerdte durch eine zweite
Person festhalten.

D Heben Sie schwere Gerate durch Hebezeug mit
ausreichender Tragkraft an.



Achtung!

Schéden an den SchlieBdédmpfern durch
Belastung méglich.

» Verwenden Sie den Augenbolzen zur
Befestigung von Hebezeug.

» Belasten Sie die SchlieBdampfer nicht.

» Lbsen Sie die das Gerat von den Rohrleitungen.
» Legen Sie das Gerét auf einer geeigneten

Unterlage ab.

» Lagern Sie das Gerét, wie im Abschnitt , Gerét

lagern“ab Seite 11 beschrieben.

Gerat nach Lagerung erneut
verwenden

Sie kdnnen das Gerat demontieren und an einem
anderen Einsatzort erneut verwenden, wenn Sie
folgende Bedingungen einhalten:

Stellen Sie sicher, dass alle Medien-Riickstande
aus dem Gerat entfernt sind.

Stellen Sie sicher, dass die Anschllisse in
einwandfreiem Zustand sind.

Ersetzen Sie die Dichtungen im Gerat durch eine
Neue des gleichen Typs.

Ersetzen Sie die Dichtungen an den
Anschllissen des Geréts durch neue Dichtungen
des gleichen Typs.

Verwenden Sie das Gerat nur entsprechend der
Einsatzbedingungen fir ein neues Gerét.

Gerat entsorgen

Achtung!

Umweltschdden durch Riickstinde giftiger
Medien moglich.

» Stellen Sie vor dem Entsorgen sicher,
dass das Gerat gereinigt und frei von
Medien-Riickstanden ist.

» Entsorgen Sie alle Materialien nach
den am Einsatzort geltenden
Bestimmungen.

Das Gerdt besteht aus folgenden Werkstoffen:
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Werkstoffe BB 1 und BB 2

Werkstoffe C-Stahl-Ausfiihrung (BB.. C)

Bauteil DN EN Nummer ASME
Gehduse 100-125 1.0460 A105
(4-5")
ab 150 1.0619 A216WCB
(ah ")
Doppelklappen 1.0619 A216WCB
Lager und Lagerbolzen 1.4571 A316Ti
SchlieBfedern bis 300 °C 1.4571 A316Ti
SchlieBfedern ab 300 °C Inconel Inconel

1 Auf Anfrage gepanzerte Geh&use-Dichtfldchen ab DN 150 als Sonderausfiihrung maglich.

Werkstoffe Edelstahl-Ausfiihrung (BB.. A)

Bauteil DN EN Nummer ASME

Gehduse 50-125 1.4404 A182F316L
@"-5")
ab 150 1.4408 A351CF8M
(ab6”)

Doppelklappen 50-80 1.4404 A182F316L
(2"-3")
ab 100 1.4408 A351CF8M
(ab 4”)

Lager und Lagerbolzen 1.4571 A316Ti

SchlieBfedern bis 300 °C 1.4571 A316Ti

SchlieBfedern ab 300 °C Inconel Inconel

32




Werkstoffe Grauguss-Ausfiihrung (BB.. G, GS, GV)

Bauteil EN Nummer ASME'
Gehduse EN-JL 1040 A126B
Doppelklappen fiir Standardgerate EN-JS 1030 A536 60-40-18
Doppelklappen flr Gerdte mit 1.4408 A351CF8M
Korrosionsschutz-Beschichtung und

Austenit-Innenteilen

Lager und Lagerbolzen 1.4571 A316Ti
SchlieBfedern

Doppelklappen flr Gerdte mit CC332G -
Korrosionsschutz-Beschichtung und

Bronze-Innenteilen

Lager und Lagerbolzen CW453K 51900
SchlieBfedern CW452K (52100

1 Geréte in Grauguss-Ausfiinrung sind nicht nach ASME-Spezifikation lieferbar. Die Werkstoff-Angaben
sind nur ungeféhre Vergleichswerte. Die physikalischen und chemischen Eigenschaften der Werkstoffe
kénnen sich daher von denen der nach ASME-Spezifikation angegebenen Werkstoffen unterscheiden.
Fiir ndhere Angaben wenden Sie sich an den Hersteller.

2 Fir den entsprechenden EN-Werkstoff gibt es keine vergleichbare Spezifikation nach ASME.

Die Dichtungen konnen aus folgenden Werkstoffen

bestehen:
Typ Material
EPDM Ethylen-Propylen-Dien-

Kautschuk

FPM (FKM) Fluor-Kautschuk (z. B. Viton)

NBR Acrylnitril-Butadien-Kautschuk
(z. B. Perbunan)

PTFE Polytetrafluorethylen (z. B.
Teflon)
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Technische Daten

MaBe und Gewichte

Die Gewichtsangaben gelten fiir den
Werkstoff 1.0619 (A216WCB).

-
BB 11 G,PN6
DN MaBe [mm] Gewicht [kg]
D L A
450 530 152 163 125
500 580 152 181 144
600 681 178 217 223
700 786 229 250 305
800 893 241 290 462
900 993 241 327 571
1000 1.093 300 364 808
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D
BB 12, PN 10
DN MaBe [mm] Gewicht [kg]
D L A
50" 109 43 8 2,5
65’ 129 46 11 4
80! 144 64 12 6
100? 164 64 19 7
1252 194 70 28 12
450 541 152 163 130
500 596 152 181 152
600 698 178 217 234
700 813 229 250 326
800 920 241 290 490
900 1.020 241 327 602
1000 1.127 300 364 860
1 NurBB12A

2 NurBB12AundBB12C
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BB 14, PN 16/CLASS 125

DN NPS MaBe [mm] Gewicht
[in] D Lt A [kg]
PN 16 CL125
50? - 109 - 43 8 2,5
65° - 129 - 46 11 4
80? - 144 - 64 12 6
100° |- 164 - 64 19 7
1258 |- 194 - 70 28 12
450 18 558 549 152 163 138
500 20 620 606 152 181 164
600 24 737 718 178 217 263
700 28 807 776 229 250 321
800 32 914 940 241 290 484
900 36 1.014 1.048 241 327 596
1000 |40 1.131 1.095 300 364 865

1 Die Bauldnge der Gerate nach ASME entspricht der Bauldnge nach DIN EN 558-1 (DIN 3202 Teil 3)
2 NurBB14A
3 NurBB14AundBB14C
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BB 15, PN 25/CLASS 150

DN NPS MaBe [mm] Gewicht
[in] L A [kg]
PN 25 CL 150 PN 25 CL 150

50 2 109 105 43 60 8 2,5
65’ 2,5 129 124 46 67 11 4
80 3 144 137 64 73 12 6
100 |4 171 175 64 73 19 75
1252 |5 196 197 70 86 28 12
450 18 - 549 152° 163 140
500 20 627 606 152° 181 168
600 24 734 718 178° 217 261
700 28 836 776 2293 250 345
800 32 945 940 2413 290 526
900 36 1.045 1.048 241° 327 643
1000 |40 1.158 1.095 3003 364 907
1 NurBB15A

2 NurBB15AundBB15C
3 Die Bauldnge der Geréte nach ASME entspricht der Bauldnge nach DIN EN 558-1 (DIN 3202 Teil 3)
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BB 16, PN 40/CLASS 300

DN NPS MaBe [mm] Gewicht
[in] L A [kal
PN 40 CL 300 PN 40 CL 300

50" 2 109 111 43 60 8 2,5
65’ 2,5 129 130 46 67 11 4
80 3 144 149 64 73 12 6
1002 |4 171 181 64 73 19 7,5
1252 |5 196 216 70 86 28 12
450 18 574 597 1528 163 143
500 20 631 654 1528 181 170
600 24 750 775 178° 217 273
700 |- 855 - 229 - 250 390
800 |- 978 - 241 - 290 577
1 NurBB16A

2 NurBB16AundBB16C
3 Die Baulénge der Gerdte nach ASME entspricht der Bauldnge nach DIN EN 558-1 (DIN 3202 Teil 3)
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BB 17, PN 63

DN NPS [in] MaBe [mm] Gewicht

D L' A kal

50? 2 115 60 0 35
65 25 140 67 0 6
807 3 150 73 5 7
100 |4 176 79 4 9
125 |5 213 105° 14 21
150 |6 250 137 0 31
200 |8 312 165 3 52
250 |10 367 213 0 78
300 |12 427 229 15 128
350 |14 489 273 8 205
400 |16 546 305 5 265
500 |20 660 368 5 472
600 |24 768 394 10 670

1 Die Bauldnge der Geréte nach EN entspricht der Bauldnge nach ASME (APl 594)

2 NurBB17A
3 Die Baulange ist nicht genormt.
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BB 18, PN 100/CLASS 600

DN NPS MaBe [mm] Gewicht
[in] D Lt A [kg]
PN 100 CL 600
502 2 121 111 60 0 4
652 2,5 146 130 67 0 6,5
802 3 156 149 73 5 7,5
100 4 183 193 79 4 10
125 5 220 241 105° 14 22,5
150 6 260 267 137 0 32
200 8 327 320 165 3 56
250 10 394 400 213 0 89
300 12 461 457 229 15 150
350 14 515 492 273 8 228
400 16 575 565 305 5 294
500 20 708 683 368 5 543
600 24 819 791 438 10 847

1 Die Bauldnge der Gerate nach EN entspricht der Bauldnge nach ASME (APl 594)
2 NurBB18A
3 Die Baulénge ist nicht genormt.
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BB 19, PN 160, CLASS 900

DN NPS MaBe [mm] Gewicht
[in] D Lt A [kg]
PN 160 CLASS 900

150 |6 260 289 159 0 50
200 |8 327 359 206 3 83
250 |10 391 435 241 0 123
300 |12 461 499 292 15 191
1 Die Bauldnge der Geréte nach EN entspricht der Bauldnge nach ASME (APl 594)

BB 21 G,PN 6

DN MaBe [mm] Gewicht [kg]

D L A

150 209 76 40 12

200 264 89 64 18,5

250 319 114 87 33

300 375 114 110 44

350 425 127 120 62,5

400 475 140 142 80.5
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D
BB 22, PN 10
DN MaBe [mm] Gewicht [kg]
D L A

150 220 76 40 13,5
200 275 89 64 20

250 330 114 87 35

300 380 114 110 45

350 440 127 120 67

400 491 140 142 86

BB 24, PN 16, CLASS 125

DN NPS MaBe [mm] Gewicht
[in] D L A [ky]
PN 16 CLASS 125
150 6 220 222 76 40 13,5
200 8 275 279 89 64 20
250 10 330 340 114 87 35
300 12 386 410 114 110 47
350 14 446 451 127 120 69
400 16 498 514 140 142 88

1 Die Bauldnge der Gerate nach ASME entspricht der Bauldnge nach DIN EN 558-1 (DIN 3202 Teil 3)
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BB 25, PN 25/CLASS 150

DN NPS MaBe [mm] Gewicht
[in] L' A [kg]
PN 25 CLASS 150
150 |6 226 222 76 40 14
200 |8 286 279 89 64 22
250 10 343 340 114 87 38
300 12 403 410 114 110 51
350 14 460 451 127 120 73
400 16 517 514 140 142 95

1

Die Bauldnge der Geréte nach ASME entspricht der Bauldnge nach DIN EN 558-1 (DIN 3202 Teil 3)

BB 26, PN 40/CLASS 300

DN NPS MaBe [mm] Gewicht
[in] L A [kg]
PN 40 CLASS 300
150 6 226 251 76 40 14
200 8 293 308 89 64 23
250 10 355 362 114 87 41
300 12 420 422 114 110 55
350 14 477 486 127 120 79
400 16 549 540 140 142 107

1 Die Baulénge der Geréte nach ASME entspricht der Bauldnge nach DIN EN 558-1 (DIN 3202 Teil 3)
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MaBe und Gewichte fiir Gerdte mit SchlieBdémpfern

] B
<
B

i« i
DN 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800
NPS 8 10 | 12 | 14 | 16 | 20 | 24 | 28 | 32
A [mm] 120 140
B [mm] 600 | 665 | 715 | 755 | 900 | 995 | 1.110 | 1.220 | 1.325
Gewicht [kg] 33 | 48 | 60 | 8 | 121 | 197 | 296 | 367 | 530

1 Die Angaben beziehen sich auf Gerate mit PN 16. Angaben zu anderen Typen erhalten Sie beim

Hersteller.

44




Einsatzgrenzen

Die maximale Durchflussmenge des Gerats
in Abhangigkeit vom Differenzdruck finden
Sie im Durchflussdiagramm im Datenblatt.

Einsatzgrenzen BB 1 und BB 2
Zuldssiger Betriebsiiberdruck [bar] fiir Gerdte mit Grauguss-Gehause (5.1301)

Typ PN Temperatur [°C]
-10/20 100 150 200 250 300

BB 11, BB 21 6 6 6 54 4,8 42 3,6
BB 12, BB 22 10 10 10 9 8 7 6
BB 14, BB 24 16 16 16 14,4 12,8 11,2 9,6
Zuldssiger Betriebsiiberdruck [bar] fiir Geréte mit Gehduse aus C-Stahl (1.0460/1.0619)
Typ PN Temperatur [°C]

-10/20| 50 100 | 150 | 200 | 300 | 350 | 400 | 450
BB 12, BB 22 10 10 10 9,4 8,9 8,4 70 | 65" | 60" | 37
BB 14, BB 24 16 16 16 15 | 142 | 134 | 11,1 | 104" | 96' | 59
BB 15, BB 25 25 25 25 | 234 | 222 | 21,0 | 174 | 162" | 156' | 9,2
BB 16, BB 26 40 40 40 | 374 | 355 | 336 | 27,8 | 259" | 24,0' | 14,7
BB 17 63 63 63 59 | 559 | 529 | 43,8 | 40,8' | 37,8' | 23,8
BB 18 100 | 100 | 100 | 93,6 | 88,8 | 84,0 | 69,6 | 64,8" | 60,0' | 36,8
BB 19 160 | 160 | 160 | 149,8 | 142,1 | 134,5| 111,4 |103,7'| 96,0' | 58,9

1 Sonder-SchlieBfedern aus Inconel erforderlich.
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Zulassiger Betriebsiiberdruck [bar] fiir Gerdte mit Gehéduse aus Edelstahl (1.4404)

Typ DN PN Temperatur [°C]
-200/| 100 | 200 | 300 | 400 | 450 | 475 | 500 | 525" |550'
20
BB 12 50-125 |10 | 10 | 98 | 81 | 64 |59 | 562 |55 |55 | - | -
BB 14 50-125 | 16 | 16 |157]13,0(10,3| 94?1 9,0% |89 |88 | - | -
BB 15 50-125 | 25 | 25 | 245|203 (16,1 |14,72/14,02(13,92|13,7?| - | —
BB 16 50-125 | 40 | 40 |39,2 | 325|258 |23,5%(22,42|22,22|22,0°| - -
BB 17 50-100 | 63 | 63 | 61,7 | 51,2 (40,6 |37,0>/35,32(34,9?|346%| - | —
BB 18 50-100 | 100 | 100 | 98,0 | 81,2 | 64,4 | 58,8% | 56,02 55,42 |54,9?| — | —

1 Nicht fiir Gerate mit DN 50-125.
2 Sonder-SchlieBfedern aus Inconel erforderlich.

Fiir Betriebstemperaturen (iber 300°C besteht die Gefahr interkristalliner Korrosion. Das Gerat darf nur
dann bei Betriebstemperaturen iiber 300°C eingesetzt werden, wenn interkristalline Korrosion

ausgeschlossen werden kann.

Zulassiger Betriebsiiberdruck [bar] fiir Gerate mit Gehéduse aus Edelstahl (1.4408)

Typ DN PN Temperatur [°C]
-200/| 100 | 200 | 300 | 400 | 450 | 475 | 500 | 525 | 550
20
BB12,BB22 |150-1000 | 10 | 10 | 95 | 76 | 64 | 59" | 57" | 56' | 55' | 52" | 52!
BB 14,BB 24 | 150-1000 | 16 | 16 | 152|121 10,3 ]9,4" | 91" | 9,0' | 89" | 8,4' | 8,3
BB 15,BB25 | 150-1000 | 25 | 25 |23,8|18,9 | 16,1 |14,7'|14,11{14,0'|13,9"|13,1"]12,9'
BB 16,BB 26 | 150-1000 | 40 | 40 | 38,1 | 30,2 | 25,8 |23,5'|22,6'|22,4'|22,2"|20,9"|20,7'
BB 17 125-600 | 63 | 63 |60,3|47,6 | 40,6 |37,0'[35,6'|35,3"|34,9"|32,9' 32,6
BB 18 125-600 | 100 | 100 | 95,2 | 75,6 | 64,4 |58,8' |56,6' | 56,0' | 55,4" | 52,3" |51,7"
BB 19 150-300 | 160 | 160 [152,4|121,0(103,1|94,1"|90,5'|89,6' | 88,7' | 83,7"|82,8"

1 Sonder-SchlieBfedern aus Inconel erforderlich.

Fiir Betriebstemperaturen (iber 300°C besteht die Gefahr interkristalliner Korrosion. Das Gerat darf nur
dann bei Betriebstemperaturen iiber 300°C eingesetzt werden, wenn interkristalline Korrosion

ausgeschlossen werden kann.
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Einsatzgrenzen BB 1 ASME und BB 2 ASME
Zuldssiger Betriebsiiberdruck [bar] fiir Gerdte mit Gehduse aus C-Stahl (A105/A216WCB)

Typ Class Temperatur [°C]
-29/ | 100 | 200 250 300 350 400 425
20
BB 15, BB 25 150 196 | 17,7 | 138 | 121 10,2 8,4' 6,5' 55
BB 16, BB 26 300 511 | 466 | 438 | 419 | 398 | 37,6' | 347" | 28,8
BB 18 600 |102,1| 932 | 876 | 839 | 796 | 751" | 694" | 57,5
BB 19 900 |153,2|139,8 | 131,4 | 1258 | 119,56 | 112,7" | 104,2' | 86,3

1 Sonder-SchlieBfedern aus Inconel erforderlich.

Zuldssiger Betriebsiiberdruck [bar] fiir Gerdte mit Gehduse aus Edelstahl (A182F316L)

Typ Class Temperatur [°C]
-200/ | 100 200 250 300 350 400 | 450
20
BB 15 150 159 | 133 | 11,2 | 10,5 | 10,0 8,4 6,5 4,6'
BB 16 300 414 | 348 29,2 27,5 26,1 251" | 243" | 23,4
BB 18 600 827 | 696 | 583 | 549 | 52,1 | 50,1" | 486" | 46,8

1 Sonder-SchlieBfedern aus Inconel erforderlich.

Fir Betriebstemperaturen (iber 300°C besteht die Gefahr interkristalliner Korrosion. Das Gerét darf nur
dann bei Betriebstemperaturen tiber 300°C eingesetzt werden, wenn interkristalline Korrosion
ausgeschlossen werden kann.

Zuldssiger Betriebsiiberdruck [bar] fiir Gerdte mit Gehduse aus Edelstahl (A351 CF8M)

Typ Class Temperatur [°C]
-200/| 100 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 538
20
BB 15, BB 25 150 | 19,0 16,2 | 13,7121 10,2 | 84' | 6,5' | 46' | 28" | 1,4
BB 16, BB 26 300 |49,6 | 422|357 (334|316 |30,3"|29,4"|28,8"|28,2"| 25,2
BB 18 600 |99,3|844 | 713|668 |632|60,7"|589'|57,7"|56,5"|50,0
BB 19 900 |148,9/126,8|107,0(100,2| 95,0 |91,3"|88,2' | 86,6' | 82,1" | 72,3"

1 Sonder-SchlieBfedern aus Inconel erforderlich.

Fiir Betriebstemperaturen (iber 300°C besteht die Gefahr interkristalliner Korrosion. Das Gerét darf nur
dann bei Betriebstemperaturen tiber 300°C eingesetzt werden, wenn interkristalline Korrosion
ausgeschlossen werden kann.
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Einsatzgrenzen fiir besondere Ausstattung
Einsatzgrenzen fiir Geréte mit
Korrosionsschutz-Beschichtung

Die zuldssigen Einsatzgrenzen bei Gerédten mit
Korrosionsschutz-Beschichtung finden Sie in der
folgenden Tabelle.

Beschichtung Temperaturbereich [°C]
Vestosint —10 bis +70

Hartgummi =10 bis +90

Einsatzgrenzen fiir Gerate mit
SchlieBdampfern

Die zuldssigen Einsatzgrenzen bei Geraten mit
SchlieBddmpfern finden Sie in der folgenden

Tabelle.

DN 200 250 300 350 400 500 600 700 800
Betriebsiberdruck| 16 16 13 9 13 9 5 8 6
[bar]

Uberdruck auf der 0,5

Zulaufseite' [bar]

Temperatur [°C] 110

1 Bei abgestellter Pumpe

Einsatzgrenzen fiir Gerate mit
weichdichtendem Anschluss

Typ Temperaturbereich [°C]
EPDM —40 bis +150
FPM (FKM)  |-25 bis +200
NBR —30 bis +110
PTFE —25 bis +200
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Herstellererklarung

Einzelheiten zur Konformitatsbewertung nach
europdischen Richtlinien finden Sie in unserer
Konformitatserkldrung oder unserer
Herstellererklarung.

Sie kdnnen die giltige Konformitatserklarung oder
Herstellererklarung unter der folgenden Adresse
anfordern:

GESTRA AG

Minchener StraBe 77

28215 Bremen

Germany

Telefon +49 421 3503-0
Telefax +49 421 3503-393
E-Mail info@de.gestra.com
Web www.gestra.de

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung der
Gerdte verliert diese Erklarung ihre Gliltigkeit.
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(D GesTRA

Weltweite Vertretungen finden Sie unter: www.gestra.de

GESTRA AG

Miinchener StraBe 77

28215 Bremen

Germany

Telefon +49 421 3503-0
Telefax +49 421 3503-393
E-Mail info@de.gestra.com
Web www.gestra.de
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